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Niedziela, 22 stycznia 2017 r.

Nasza niezapomniana przygoda rozpoczeta si¢ w niedziele 22 stycznia — tydzien przed
rozpoczeciem zimowej sesji. Jedna z uczestniczek relacjonuje:

,Dla mnie, jak i dla reszty uczestnikow, z pewnoscig byt to dzien peten wrazen. O 14.50
nasz samolot do Tel-Awiwu wylatywat z lotniska w Pyrzowicach. Dla cz¢séci uczestnikow
projektu byt to pierwszy w zyciu lot samolotem, dlatego do$wiadczenia zwigzane z kontrolg
bagazy i odprawg paszportowa rowniez przysporzyly nam wiele emocji.

Sam lot trwat ponad trzy godziny i odbyt si¢ bez zadnych zaktdécen. Dodatkowo miatam
to szczescie, ze trafitam na niezwyktych towarzyszy lotu. Na wlasnej skorze mogtam przekonac
si¢, jak koegzystuje nietypowa mozaika kulturowa. Z jednej strony obok mnie siedziata starsza
pani, ktora byta uczestniczka katolickiej pielgrzymki do Ziemi Swigtej, a z drugiej strony
sgsiadowatam z Zydem, ktory do 2012 roku sprawowat funkcje rabina w jednej z krakowskich
synagog. Nasza rozmowa rozpoczeta sie¢ od standardowych pytan: Co koniecznie trzeba
zobaczy¢ w Jerozolimie? Jakich potraw nalezy skosztowac? Jaka jest pogoda w Izraelu? Moj
towarzysz podrozy z cierpliwoscig odpowiadat na moje pytania. Okazalo si¢ rOwniez, ze nie
tylko siedem lat pracowat jako rabin w Polsce, ale takze jego dziadkowie pochodzili z okolic
Warszawy. Dlatego, kiedy ustyszatam od Rabina, ze bardzo teskni za Polska, stwierdzitam, ze
z pewnos$cia odnajdziemy wspdlny jezyk. Kiedy okazalo si¢, Zze pochodze z Dabrowy
Tarnowskiej, z miasta, w ktorym znajduje si¢ jedna z najlepiej zachowanych synagog
chasydzkich w Europie, rozmowa potoczyta si¢ bardziej nietypowo. Dzigki niecodziennej
dyskusji mogtam pozna¢ cenng dla mnie opini¢ dotyczaca mozliwosci wykorzystywania
zabytkow kultury zydowskiej tak, aby stuzyty calej spotecznosci. Fakt, ze Rabin popiera
polskie inicjatywy dotyczace renowacji zydowskiego dziedzictwa kulturowego, byt dla mnie
istotng informacja i kolejnym pozytywnym elementem wyjazdu.



Rozmowa z Rabinem byta dla mnie niezwykle waznym do$wiadczeniem. Ze wzgledu
na nasze wyksztalcenie tematy, ktore poruszaliémy, miaty bardziej profesjonalny charakter. Ja
mogtam mu opowiedzie¢ o roli polskich Zzotnierzy podczas Il wojny swiatowej i 0 polskiej racji
stanu. On z cierpliwos$cig thumaczyt mi role Jezusa w Talmudzie i opowiadat o standardzie
socjalnym i codziennym zyciu w Izraelu. To, co najbardziej zapadto mi w pamieé z naszej
rozmowy, to niesamowita otwarto$¢ i pogoda ducha, ktérg emanowat moj towarzysz. Dzieki
temu do$wiadczeniu odniostam wrazenie, ze koegzystencja kulturowa jest mozliwa. Wystarczy
cechowaé si¢ otwarto$cia, empatiag i zrozumieniem dla drugiego czlowieka. Mysle, ze
ostatecznie kazdy z uczestnikéw projektu doswiadczyl, ze Polakow i Zydoéw wiecej taczy niz
dzieli”.

Panorama rozswietlonego Tel-Awiwu, ktorg zobaczyliSmy z okien samolotu, zrobita na
nas duze wrazenie. Podobnie imponujaco prezentowalo si¢ samo lotnisko, cho¢ juz takséwki
udato si¢ nam zamowi¢ z niematym trudem. P6znym wieczorem dotarliémy do kampusu Givat
Washington College, gdzie czekata na nas jedna z izraelskich studentek, by pokaza¢ nam nasze
mieszkania na nastepne pi¢¢ dni. Dostaliémy skromne pokoje w remontowanych parterowych
domkach, a w ich cze$ci kuchennej znalezliSmy mitg niespodzianke — poczestunek w postaci
napojow, ciasta i owocow. Wiasnymi sitami opanowali$my sposob korzystania z o$wietlenia,
wody 1 ogrzewania, aby jak najpredzej i$¢ spac 1 nabrac sit przed czekajacymi nas spotkaniami.

Poniedzialek, 23 stycznia 2017 r.

Poniedziatek byl dniem zapoznawania si¢ z naszymi partnerami biorgcymi udziat
w projekcie oraz z innymi studentami college’u Givat Washington.

Wspblnie wyruszyliSmy w podrdz autokarem do Jerozolimy. Juz w drodze zetknglismy
si¢ z zaskakujacymi nas faktami. Poczawszy od otaczajacej nas przyrody 1 gorzystego
uksztaltowania terenu, skonczywszy na zdumiewajacych historiach opowiedzianych przez
nasze towarzyszki i towarzyszy, w ktorych pokazywali nam réznorodno$é $wiatopogladow
oraz zwyczajow panujacych w ich domach rodzinnych.

Glownym punktem naszej wyprawy byto zwiedzenie Muzeum Theodora Herzla oraz
odwiedzenie jego grobu. Muzeum zaskoczylo nas swoja interaktywnoscia, gdyz w dynamiczny
sposob zapoznaliSmy si¢ z biografiag gldéwnego tworcy syjonizmu. Ciekawym elementem
zwiedzania bylo ogladanie roznych filméw dotyczacych historii Herzla oraz panstwa Izrael —
tym filmem, ktory najbardziej przykut nasza uwage, byt ostatni — pokazywat on site¢ mtodego
panstwa oraz promowat jednoczace postawy. Odwiedzili§my takze przylegajacy do muzeum
cmentarz, na ktorym spoczywaja przywddcy panstwa (prezydenci, premierzy, przewodniczacy
Knesetu — sa czczeni niemalze jak polscy krolowie) oraz znajduje si¢ tam miedzy innymi
pomnik zydowskich Zotnierzy, ktorzy walczyli w wojsku polskim w czasie II wojny §wiatowe;.
Zupehnie inaczej, niz dzieje si¢ to u nas w miejscach pamieci, izraelska mtodziez zaprosita nas

do tanca, co skonczylo si¢ dla nich takze nauka krokéw poloneza.



Posiliwszy si¢ kanapkami na schodach przed muzeum (pogoda byla przepickna!),
udali$my sie do Knesetu, czyli parlamentu Izraela. Podczas zwiedzania tego obiektu najwigksze
wrazenie wywarly na nas gobeliny autorstwa Marca Chagalla, ktére w abstrakcyjny sposob
przedstawiajg przeszlo$é, terazniejszoS¢ i przysztos¢ Izraela. Co ciekawe, wszelkie napisy
informacyjne widniaty w trzech jezykach: angielskim, arabskim i hebrajskim. Zwienczeniem
naszej wizyty bylo spotkanie z przedstawicielka parlamentu, Rachela Azaria. Poslanka
opowiedziata nam o wspolczesnej sytuacji politycznej Izraela i byta gotowa odpowiedzie¢ na
kazde pytanie, zadane zaroOwno przez nas, jak i naszych izraelskich partnerow. Dzigki temu
spotkaniu u§wiadomiliSmy sobie, ze ten kraj zmaga si¢ z podobnymi problemami, co nasza
ojczyzna. Jedng z kluczowych kwestii byla niska stawka pensji nauczycielskich czy brak
zlobkow 1 przedszkoli.

Za najbardziej wartosciowe tego dnia uwazamy rozmowy z naszymi izraelskimi
rowiesnikami, ktorzy opowiadali nam na przykilad o obowigzkowej stuzbie wojskowej dla
kobiet i me¢zczyzn, budowaniu postaw feministycznych oraz ksztaltowaniu poczucia
tozsamosci narodowe;j.

Wieczorem spotkalismy si¢ w naszym polskim gronie i wymieniliémy spostrzezeniami.
Ten dzien byt dla nas swoistym wprowadzeniem w histori¢ 1 istote powstania panstwa Izrael.
Przybral on taki charakter zapewne dzigki pani dr Sharon Azaria, ktéra to zaprosita nas do
swojego Kraju, a jest zwolenniczkg syjonizmu i wielkg patriotka.

Wtorek, 24 stycznia 2017 r.

Pierwszy podczas pobytu w Izraelu dzien do wiasnej dyspozycji postanowiliSmy
spedzi¢ w mistyczno-mitycznej Jerozolimie. Wszyscy 0 niej styszeliSmy i chcieliSmy
skonfrontowac¢ z rzeczywisto$cig nasze wyobrazenia wyniesione z filmoéw o tematyce biblijne;
i lekcji historii. Nowoczesne dzielnice wokot Knesetu widzieliSmy poprzedniego dnia, teraz
przyszedt czas na najstarsza cz¢s$¢ miasta.

Okazalo si¢, ze wtorek uplyngt nam pod znakiem zyczliwosci bardzo wielu
nieznajomych 0sob, ktore spotkaliémy na naszej drodze. Zaczelo si¢ od dwoch pan jeszcze na
terenie kampusu, ktore postanowity pomoc nam si¢ wydosta¢ przez zamknigta zazwyczaj
bramg, abySmy zdazyli na autobus. Udalo si¢! Co prawda proba zrozumienia czegokolwiek
z przystankowych zapisow po hebrajsku i1 arabsku zakonczyla si¢ fiaskiem, ale nie
przegapilismy polecanego nam autobusu o numerze 448, ktory ruchliwg droga i poprzez korki
dowidzt nas w godzing do gldwnego dworca w Jerozolimie. Dworzec ten, przypominajacy
wszystkie tego typu obiekty przed remontem, opusciliSmy z uczuciem ulgi i probowaliSmy sie
dowiedzie¢ od przechodniow, jak dotrze¢ do Bramy Jaffa, skad miata si¢ rozpocza¢ nasza ,,Free
Walking Tour”. Okazalo si¢ jednak, ze w Jerozolimie nie jest tatwo znaleZz¢ osobe, ktora
postuguje si¢ jezykiem angielskim. Kilka razy zgubili$my zatem drogg, by wreszcie trafi¢ na
mloda dziewczyne, ktora specjalnie zawrocila, by prawie biegiem doprowadzi¢ nas do — jak si¢
przekonalismy — dos¢ odleglego celu.



Naszym przewodnikiem byt amerykanski Zyd, ktory podczas blisko trzygodzinnego
spaceru przyblizyl nam skomplikowane dzieje i wspdlczesng wielokulturowosé stolicy,
podzielonej na dzielnice: zydowska, ormianska, chrzescijanska i arabska. Wyjatkowymi
doswiadczeniami byly dla nas: po pierwsze, ustyszenie nawolywania muezina z minaretu
niemal rownoczesnie z glosem dzwonow bijacych na Aniot Panski, po drugie — spotkanie na
waskich uliczkach kilku grup matych chlopcéw w jarmutkach z ortodoksyjnych szkot, po
trzecie — odwiedziny Bazyliki Bozego Grobu, ktorej polozenie wyobrazali§my sobie zupetnie
inaczej. Miejscem, ktore widzielismy tylko z oddalenia i do ktérego juz nie dotarli§my, byla
stynna Sciana Placzu.

Stare miasto w Jerozolimie to oczywiscie takze wielkie targowisko w plataninie
podobnych do siebie uliczek, zatem pierwsze zetknigcie niektorych z nas z bliskowschodnimi
zasadami kupna 1 sprzedazy szybko skonczylo si¢ przeplacaniem za zakupy 1 niemilym
poczuciem zbytniego nagabywania i nachalnosci sprzedawcoéw. Dluga wedrowka w pickne;j
stonecznej pogodzie zaostrzyta nasz apetyt 1 skorzystaliSmy z oferty rekomendowanego baru,
gdzie zjedliSmy tradycyjny w Izraelu falafel w picie.

Nadchodzacy zmrok 1 zmeczenie sktonity nas do wyruszenia w droge powrotng do
kampusu Givat Washington. Tym razem nieznajomy zyczliwy czlowiek ze wszystkich sit
probowat nam wytlumaczy¢, jak mozemy kupi¢ bilety (cho¢ automaty nie wydawaty si¢ nam
szczegoblnie skomplikowane...) i wkrotce lokalnym ,,Krakowiakiem” dotarliémy na dworzec.
Wbrew naszym nadziejom nie od razu wsiedli§my do autobusu. Przemita pani w kasowym
okienku zmusita nas do wyrobienia sobie specjalnych kart rabatowych. Tym samym dwie
uczestniczki wyprawy otrzymaly legitymacje ze swoimi nazwiskami zapisanymi po hebrajsku.
Ze staran o podobne legitymacje dla wszystkich szybko zrezygnowalismy, gdyz procedura
trwata tak dlugo, ze mogli$my si¢ sp6zni¢ na kolacje¢. Przy positku w kampusowej jadalni osoby
pracujace w kuchni znow robity wszystko, bysmy czuli si¢ jak najlepiej — tym razem wystano
do nas osoby rosyjskojezyczne, ktore upewnity si¢, ze niczego nam nie brakuje.

Wieczor spedziliSmy przy herbacie w salonie jednego z domkow, wymieniajac si¢
refleksjami 1 spostrzezeniami bez konca. Kazdy z uczestnikow wybral sobie zagadnienie,

ktéremu postanowit si¢ przyjrze¢ blizej podczas kolejnych dni pobytu.
Sroda, 25 stycznia 2017 r.

Sroda byta dniem obfitujagcym w przezycia duchowe i do$wiadczenia intelektualne.
Rano odwiedzilismy budynki dydaktyczne college’u Givat Washington. Powitali nas
przedstawiciele kierownictwa college’u, ktorych przodkowie wywodzili si¢ z Polski. Wspdlne
zajecia zaczely sie od zaprezentowania przez nas przyktadéw obecnosci kultury zydowskiej
w Polsce: dzielnicy Kazimierz w Krakowie, cmentarza w Trzebini i Centrum Zydowskiego
w Oswiecimiu. Studenci izraelscy byli tym pozytywnie zaskoczeni, poniewaz nie zdawali sobie
sprawy (trzeba to wyraznie podkresli¢) ze stalej obecnosci ich kultury w naszym panstwie.
Szczegdlne wrazenie wywarly na nich wnetrza krakowskich synagog. Po prezentacjach



nastgpita bardzo ciekawa rozmowa, ktéra nie dotyczyta wylacznie oméwionych miejsc, ale
catej Polski.

Nastepnie opiekunki projektu — panie Sharon Azaria i Agnieszka Kania przygotowaly
dla wszystkich uczestnikow projektu zestawy ¢wiczen. ZostaliSmy podzieleni na
miedzynarodowe grupy. Naszym zadaniem byla dyskusja poswigcona czterem tematom
zwigzanym z naszym projektem:

1) Co bylo trudne do zaakceptowania podczas lektury tekstow Borowskiego i Leviego?

2) Co bylo trudne do zaakceptowania podczas lektury tekstow Grossa i Grabowskiego?

3) Co najbardziej zainteresowato ci¢ w historiach Ocalonych?

4) Jakie sg twoje oczekiwania co do dalszej wspolpracy?

Dyskusji towarzyszyly silne emocje (a nawet izy), poniewaz bylo to niezwykle
poruszajace | inspirujagce doswiadczenie zarowno dla nas, jak i studentéw izraelskich.
Dynamika interakcji migdzygrupowych byta potwierdzeniem duzej potrzeby kontaktu z obu
stron. Rozmowa pomogla nam w zrozumieniu siebie nawzajem.

Nastepnie udalismy si¢ do Yad Vashem — Instytutu Pamigci Meczennikéw 1 Bohaterow
Holocaustu, duzego kompleksu instytucji, w sktad ktérego wchodzi muzeum historyczne
pos$wiecone Zagladzie Zydéw. Dr Sharon Azaria po raz kolejny umozliwita nam rozmowe ze
swoimi studentami — zorganizowata przejazd ich samochodami, dzigki czemu podczas podrozy
mieli$my mozliwo$¢ porozmawiania o kulturze, religii, sytuacji politycznej i zyciu codziennym
Izraela.

Yad Vashem — miejsce pamieci o Shoah — to niewatpliwie jedno z najwazniejszych
miejsc, ktore odwiedziliSmy podczas pobytu w Izraelu. Szczegolna wydata nam si¢ postawa
niezwykle zyczliwej przewodniczki, ktéra program oprowadzania dostosowala specjalnie do
naszych potrzeb. Warto wspomnie¢, iz zardbwno struktura budynku, jak i eksponaty muzealne
stanowig swego rodzaju metaforyczng wizje Holocaustu. Wtasciwa cze$¢ budynku znajduje si¢
pod ziemia, co moze stanowi¢ symbol dyskryminacji Zydow w czasie 11 wojny $wiatowe;j.
Surowy wystroéj wngtrza oraz panujaca tam przytlaczajaca atmosfera potggowaly doznania,
dlatego kolejny raz strony polska oraz izraelska pofaczyly si¢. Duzym zaskoczeniem dla nas
bylo, iz Polska nie pojawiata si¢ jedynie w narracji oprowadzajacej, ale takze byla znaczacym
motywem ekspozycji. Yad Vashem jest swego rodzaju odpowiednikiem polskiego Muzeum
Auschwitz-Birkenau — jego zwiedzanie wymaga wiele czasu oraz zaangazowania uczestnika.
Niemozliwym okazato si¢ obejrzenie catego obiektu, w zwigzku z tym z zewnetrznych
ekspozycji udato nam si¢ zobaczy¢ jedynie niewielka czgs¢ Ogrodu Sprawiedliwych wsrod
Narodéw Swiata. Opuszczaliémy to miejsce z poczuciem, ze musimy tu wrocic.

Korzystajac z pobytu w Jerozolimie, postanowili$my udac si¢ na lokalny targ Machana
Yehuda w celu dalszej obserwacji kultury zydowskiej. Szybko okazato si¢, ze zakupienie
pamiatek bez targowania si¢ jest wlasciwie niemozliwe, a od klienta wymaga niezwyklej
przebiegltosci. Nastgpnie udalismy si¢ do jednego z lokalnych bardéw, gdzie dzigki uprzejmosci
szefa kuchni mieliSmy szans¢ pozna¢ wiele typowych potraw. Najedzeni i zachwyceni



bogactwem smaku ruszyli$my w strong Starej Jerozolimy, by napawac si¢ jej widokiem juz po
zmroku.

Warto rowniez wspomnie¢ o drodze powrotnej bogatej w wrazenia. Przy wejéciu na
dworzec autobusowy bylismy $wiadkami interwencji izraelskich zoierzy, ktorzy bez
wigkszych probleméw rozprawili si¢ z mezczyzng o niewiadomym pochodzeniu, ktéry mogt
stanowi¢ potencjalne zagrozenie dla mieszkancOw miasta i1 turystow. Akcja przebiegta
sprawnie, a zamieszanie zostalo szybko stlumione. Zmeczeni, ale réwnocze$nie

podekscytowani, rozmawiali§my o catym dniu podczas drogi powrotne;.
Czwartek, 26 stycznia 2017 r.

Czwartek zaczeliSmy od tradycyjnego juz $niadania spozywanego wespot z izraelskimi
kolegami w stolowce Givat Washington, od ktorych ustyszelismy pierwsze informacje na temat
kibucu jako instytucji organizujacej zycie wspdlnot wiejskich w Izraelu.

Sama struktura kibucu taczy si¢ z momentem powstania panstwa izraelskiego, cho¢ tego
typu organizacje wiejskich osadnikow w niedoskonalej formie pojawily si¢ w srodowiskach
syjonistycznych pionierow juz pod koniec lat dwudziestych minionego wieku.

W kibucu Yavne powitat nas przewodniczacy wspolnoty, ktory miat by¢ naszym
przewodnikiem. Wpierw przedstawiono nam zalozenia ogo6lne dotyczace idei, z ktorej
wykrystalizowata si¢ struktura kibucu jako potaczenia tradycyjnej gminy wyznaniowej oraz
wspolnoty opartej na wzorze radzieckich kolchozéw. Model ten wywodzi swoj rodowod
z filozofii socjalistycznej, ktorej wprowadzenie w zycie mialo doprowadzi¢ do redukcji
nierdwno$ci spotecznych oraz eliminacji biedy, a takze zwigkszenia produkcji poprzez
centralizacje sit wytworczych 1 kapitatu. Wspolnota kibucu ma charakter dobrowolny i oparta
jest na woli wspolpracy cztonkow, dla ktorych najwazniejsza jest praca na rzecz wspolnoty.
Szczegbdlne duze wrazenie zrobil na nas réwniez system spoteczny kibucu, w ktérym do
absolutnego minimum ograniczono wlasno§¢ prywatng. Trzeba jednak przyznac,
ze spotecznos¢ podlega stalej modernizacji, dostosowujac swoj charakter do wolnorynkowej
gospodarki 1 liberalnego charakteru panstwa.

Kibuc Yavne okazat si¢ doskonala organizacja spoleczng, posiadajaca duza liczbe
srodkow wytworezych (fermy wolowiny 1 drobiu, fabryka zegarkow, osrodek przetwodrstwa
spozywczego, pola uprawne), warsztaty naprawcze, synagoge i szkoty, na ktore zwrocilismy
szczeg6lna uwage. Budynki szkolne sg proste w formie, z zewnatrz ozdobione licznymi
malowidtami. Kibuc zapewnia darmowa edukacje i opieke dla najmiodszych.

Po wizycie w Kibucu mielismy mozliwo$¢ pierwszy raz zjes¢ lunch w stotdéwce Givat
Washington. Zachwycit na swym smakiem, zwlaszcza ze po raz pierwszy przygotowano
potrawy migsne.

Kolejnym punktem dnia bylo nadmorskie Ashdod, gdzie mieliSmy mozliwos¢
podziwiania nowoczesnej architektury izraelskiej faczacej, modernizm z tradycyjna mysla



architektoniczna semitéw z rejonu Morza Sroédziemnego. Wspaniata przygoda byla réwniez
wizyta na miejscowej plazy.

Po powrocie do Givat Washington (podr6z lokalnymi $rodkami transportu
opanowalismy juz biegle) pracowaliémy nad koncepcjami wspolnych polsko-izraelskich lekcji,
ktore mieliSmy przygotowywac wespot z izraelskimi studentami podczas kolacji w domu
doktor Sharon.

Dom Pani doktor taczy w sobie otwarte nastawienie do $wiata z tradycyjnymi
warto$ciami spolecznosci zydowskiej. W obszernym salonie polgczonym z jadalnig
rownoczesnie jedlismy kolacj¢ (warzywa, humus w wielu odstonach, buteczki) 1 pracowalismy
w mieszanych grupach. Wspdlnie ze studentami izraelskimi udalo nam si¢ stworzyc
migdzynarodowe konspekty lekcji taczace trudng tematyke Holokaustu z warto$ciami
kulturowymi, przekazane za pomocg nowoczesnych metod dydaktycznych. Kolacja zakonczyta
si¢ p6Zno w nocy wzajemnymi pozegnaniami, zyczeniami oraz wymiang drobnych upominkéw
— otrzymalismy kubki ze zdj¢ciami naszej grupy.

W drodze powrotnej, w mniej zobowigzujacej atmosferze, dalej rozmawialismy
o Polsce 1 Izraelu, podobienstwach i r6znicach oraz sukcesach i1 problemach we wzajemnych
relacjach.

Piatek, 27 stycznia 2017 r.

Piagtek byt ostatnim dniem naszego pobytu w Givat Washington. Po wyjatkowo obfitym
i specjalnie dla nas przygotowanym $niadaniu napisaliSmy podzieckowania dla pan z kuchni
(w kilku jezykach!) — by wyrazi¢ wdzigczno$¢ za to, ze przez ostatnie dni pieczotowicie dbaty
0 nasze wyzywienie. Po $niadaniu pojechali$my do Tel-Awiwu, ktory w okolicy dworca ukazat
nam jeszcze jedno swoje oblicze: pelne ruder i podejrzanych zautkow. Hostel, w ktérym
mieliSmy nocowac, okazal si¢ na szczescie bardzo sympatycznym i przyjaznym miejscem.
NacieszyliSmy si¢ dostgpem do wi-fi i wyruszyliémy w poszukiwaniu czego$ na obiad w strone
ruchliwych 1 zatloczonych ulic w centrum. Lokalne przysmaki jednych zachwycily, innych
rozczarowaly, ale wniosek byt wspdlny: nastepnego dnia gotujemy sami!

Wraz z zachodem stonca zaczal si¢ szabat, a my mieliSmy okazj¢ wzig¢ udziat
w przygotowaniu szabatowej kolacji, a potem we wspolnym spozyciu jej wraz z innymi go§émi
hostelu — osobami z calego $wiata. Kolacja rozpoczeta si¢ modlitwa po hebrajsku, podczas
ktérej mezczyzni stali (w wigkszosci w nakryciach glowy), natomiast kobiety siedzialy przy
stole. Stot uginat si¢ pod tak duzg ilo$cig potraw — byl migdzy innymi ryz z kurkuma, migdatami
i rodzynkami, satatki, smazony kalafior, udko z kurczaka, makowiec oraz przekaski
czekoladowe. Kazda z nich zostata przygotowana zgodnie z Zydowskimi tradycjami (na
przyktad: nabialu nie wolno bylo miesza¢ z migsem, nalezalo je takze przygotowywac
w osobnych pojemnikach).

Podczas kolacji mieli$my okazje porozmawia¢ o zydowskich zwyczajach — nakazie
odpoczynku w szabat, obchodzonych $wigtach i typowych strojach. Ten dzien zdecydowanie



wzbogacit nasza wiedz¢ o elementy kultury i tradycji zydowskiej, o ktorych wczes$niej nie
mieliémy pojecia. MogliSmy takze opowiedzie¢ wowczas o typowych zwyczajach panujacych
w Polsce.

Okolica, w ktorej mieliSmy okazje spedzi¢ kolejne dni, byla zupehie inna niz teren
wokot Givat Washington College — otaczaly nas tam bowiem pola rolniczego kibucu. Tel-
Awiw z kolei zaskoczyt nas ogromng przepasciag migdzy slumsami a bogatymi dzielnicami
biurowcoéw i apartamentow.

Sobota, 28 stycznia 2017 r.

Siddmego dnia, mimo niesprzyjajacych warunkow atmosferycznych (tak, w Izraelu tez
padal), wybraliSmy si¢ na na ,,Free walking tour” po starej czesci dzisiejszego Tel-Awiwu,
a niegdys$ portu morskiego — Jaffa. Smagani wiatrem znad wzburzonego morza i w strugach
deszczu, ale z entuzjastycznie przeswitujacym przez chmury stoncem, zwiedzaliSmy starozytny
port, prowadzeni przez bardzo zywiotowa i niezwykle kompetentng panig przewodnik — Nikole.
Jej wciggajace opowiesci, wzbogacone brytyjskim humorem, siegnely — Arki Noego.
Nastepnie, poruszajac si¢ urokliwymi uliczkami Jaffy, wystuchali§my opowiesci o tym
waznym porcie Morza Srodziemnego, ktéry laczy w sobie dzieje starozytnego Egiptu,
podbojow Aleksandra Wielkiego, wypraw krzyzowych 1 ekspedycji Napoleona. Po raz kolejny
okazalo si¢, ze historia starozytnego malego miasta z marmuru 1 porfiru nie odbiega wiele od
historii znanych nam miast europejskich. Przemoknigci, ale zadowoleni i z ptucami pelnymi
jodu ruszyli$my do naszego hostelu, alby po raz pierwszy w czasie tego wyjazdu samodzielnie
w hostelowej kuchni przygotowac¢ obiad. Zainspirowani zwyczajami, ktore mieliSmy okazj¢
obserwowa¢ w kibicu, wspdlnie zabrali$my si¢ do pracy i — wbrew staremu porzekadiu
o sze$ciu kucharkach — positek byt przepyszny, a podczas jego przygotowania ucierpiat tylko
jeden palec. Na stole (jak w obserwowanym przez nas od tygodnia Izraelu) spotkato si¢ wiele
tradycji — polska, zydowska, wioska i chilijska. Dzien zakonczyla tradycyjna juz wymiana zdan
0 zaobserwowanych zwyczajach i zwiedzonych miejscach, a w koficu przyszto nam usigs$¢
w klimatycznej, wspolnej dla wszystkich gosci sali hostelowej, by do pdznej nocy spisywaé
nasze wrazenia i refleksje z ostatnich szesciu dni.

Niedziela, 29 stycznia 2017 r.

W niedzielny poranek czgs$¢ z nas udata si¢ do kosciota pw. $w. Antoniego na msze
Swigta. NastawialiSmy sie na zaskoczenia, jednak okazalo si¢, ze wnetrze kosciota dalo nam
poczucie, ze znajdujemy si¢ w ktorej$ z polskich, znanych nam $wiatyn — piekne witraze, figura
Maryi oraz $wigtego Franciszka, neogotyckie elementy wystroju... Jedynym szczegdtem, ktory
si¢ wyr6znial, byt ksiagdz — przypominajacy wygladem tybetanskiego mnicha — to jednak nam
przypomnialo, Ze jesteSmy w niesamowitej, izraelskiej krainie, a Kos$cidl ma to do siebie, Ze

zdumiewa w swej roznorodno$ci. Uczestnictwo we mszy $wigtej sprawowanej w jezyku



angielskim bylo nie lada wyzwaniem, ale z pomoca napiséw wyswietlanych na ekranie nasza
modlitwa byla (mamy nadzieje!) rownie pobozna, co ta w jezyku ojczystym. Koled, niestety,
nie mogliSmy zaspiewac, za to o opraw¢ muzyczng zadbala zywiolowa grupa wiernych
z gitarami.

Weczesne popotudnie poswigcilismy na oOStatnie zakupy i pozegnalny spacer nad
spokojnym juz Morzem Srdédziemnym. Nie majac pomystu na obiad, skorzystaliémy mato
ambitnie z oferty MacDonald’sa i — nasze rozczarowanie nie mialo granic.

P6znym popotudniem stawiliSmy si¢ na lotnisku i — po przejsciu przez krzyzowy ogien
pytan celnikdw 1 strazy granicznej — mogliSmy spokojnie oczekiwa¢ na lot do Katowic.
Ostatnim ciekawym doswiadczeniem byla podr6z powrotna w towarzystwie wielu
ortodoksyjnych Zydow, ktérzy swoim zachowaniem zwracali uwage wszystkich pasazerow.

Podobnie jak w drodze do Izraela, jeden z uczestnikow naszej wyprawy miat okazje
porozmawiac z osobg narodowosci zydowskiej: ,,Starszy pan okazat si¢ znakomitym partnerem
do rozmoéw. Dzigki jego uprzejmosci dowiedzialem si¢ o symbolice pejsow oraz o tym,
dlaczego moj rozmoéwca ich nie nosi (,,Nie jestem az tak ortodoksyjny”). Krotko nadmienit
roOwniez o charakterystycznych ubraniach swoich wspdlwyznawcoOw oraz obyczajowosci
zakazujacej siedzenia obok kobiety (,,Niektorzy tak juz majg”). Moj rozmoéwca urodzit si¢ w
Lodzi w 1947 roku 1 whasnie leciat na spotkanie ze swoimi polskimi znajomymi. Opowiedziat
mi rowniez pokrotce historie swojego ojca, ktory uciekt z Auschwitz, oraz matki, ktora przez
cztery lata wojny ukrywata si¢ pod podloga w schronie wysokim jedynie na osiemdziesigt
centymetrow”.

Niedlugo przed péinoca nasz samolot wyladowal w Pyrzowicach. W twarz uderzylo

nam mrozne, petne smogu powietrze. ..
Podsumowanie

Co mozna powiedzie¢ o wizycie grupy mtodych, jeszcze niewiele wiedzacych o §wiecie
ludzi w krainie zwanej Ziemia Swigta? Dla niektorych byt to pierwszy lot samolotem, dla kilku
— pierwszy pobyt na innym kontynencie, dla wszystkich — pierwszy raz w Izraelu. Kazdy dzien
w ciggu tego tygodnia byl peten nowych doswiadczen, zaréwno naukowych, jak
1 turystycznych. MieliSmy niesamowite szczgscie do przewodnikow, ktoérzy oprowadzali nas w
Yad Vashem, Jerozolimie czy Tel-Awiwie. Odznaczali si¢ oni ugruntowang wiedzg, pasja
i obiektywizmem. Przez ten krotki czas mogliSmy niejako wejs¢ do wspdlnoty i funkcjonowaé
w tych samych warunkach 1 zy¢ wedlug tego samego rytmu, co nasi izraelscy partnerzy. Byta
to jedyna taka okazja, poniewaz podczas zwyklej turystycznej wycieczki nie bylibySmy
w stanie tak dobrze poznaé zwyczajow i zycia codziennego Izraelczykow.

Na dlugo pozostanie nam w pamigci obraz uzbrojonych po zeby mlodych ludzi, ktérzy
w Izraelu odbywaja obowigzkowa shuzb¢ wojskowa. Z sentymentem bedziemy wspominad
pchle targi i tamtejsza kuchnie (ktorej, jak niektorzy z nas odkryli, jestesmy wielkimi fanami!),



Morze Srodziemne, ktore w styczniu ma temperature naszego sierpniowego Baltyku, niebieskie
niebo i nieustajaca wymiang kultur i religii na ulicach Jerozolimy.

Najwazniejszym punktem wyprawy byla dla nas wspdlpraca z izraelskimi studentami —
wspaniale bylo wymieni¢ si¢ doswiadczeniami dydaktycznymi na zywo, twarza w twarz.
Pewien niedosyt pojawit si¢ po rozmowach z naszymi izraelskimi towarzyszami w autobusie:
w czasie podrozy do Jerozolimy wolny czas wykorzystywali$my na podpytanie ich o obyczaje,
tradycje, wiare i codzienne zycie. Dzieki tym rozmowom dowiedzieliémy sig, jak Zydzi
postrzegaja chrzescijanstwo, jakie znaja stereotypy o Polsce, pytaliémy takze o przemiang roli
kobiet w tamtejszym spoteczenstwie i poréwnywaliémy ja z rolg kobiet w naszym kraju. Te
rozmowy zdecydowanie moglyby trwac jeszcze dtugo 1 owocowaé w zdobywanie kolejnych
elementéw wiedzy.

Izrael to bez watpienia zadziwiajacy kraj! Dziwil tym, ze byl tak bardzo podobny do
Polski — a sam o tym nie wiedzial. Tak bardzo réznorodny — a nie zawsze wewnetrznie
pogodzony. Tak bardzo pigkny 1 zachwycajacy — a niejednokrotnie brzydki i az zawstydzajacy.
Na zawsze jednak w naszych wspomnieniach pozostang usmiechy i che¢ pomocy izraelskich
obywateli o wszystkich kolorach skory oraz nasze nieustanne ¢wiczenia w zadawaniu pytan
w jezyku angielskim.

Mamy nadzieje¢, ze to nie byta nasza ostatnia podr6éz do Izraela. Kazdy z nas ze
smutkiem opuszczal Ziemic Swicta. Byt to czas przygod, nowych przyjazni, ale takze
wzruszen. Odkryli$my siebie na nowo 1 zobaczyli$my na wlasne oczy sukces naszego projektu.
Z uwagi barak czasu, ktory byl wypehiony, jak przystato na wyjazd badawczy, poczynaniami
naukowymi, nie sposob bylo zobaczy¢ wszystkiego, co 6w kraj ma do zaoferowania. Tak wiec
czekamy na powtorke! Lehitra'ot!
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